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This drawing is valid only in connection with the current drawings of the architect and other planners,
as well as the static calculation.

Dieser Plan ist nur giltig in Verbindung mit den neusten Architektenplanen und mit den
Ausfiihrungsplénen der Fachplaner, sowie der statischen Berechnung.

All measurements and altitudes as well as location and size of the recesses have to be checked at
the job site respectively at working drawing. Discrepancies must be immediately told to the producer
of the working drawings.

Alle Mal3e und Hohenkoten sowie Lage und Grol3e der Aussparungen sind auf der Baustelle bzw.
nach Werkplan zu prufen. Unstimmigkeiten sind dem Ersteller der Ausfiihrungsplanung sofort
mitzuteilen.

The planning of states during construction and erecting states must be executed by the construction
company.
Die Planung sé&mtlicher Bau- und Montagezusténde erfolgt durch die ausfiihrende Baufirma.

Corrosion protection according to the bill of quantities.
Korrosionsschutz nach Angaben Leistungsverzeichnis.

This drawing is only useable as a layout plan for the steel construction and does
not substitute the shop drawing.

Dieser Plan dient nur als Ubersichtsplan fiir die Stahlkonstruktion und ersetzt
nicht die Werkstattzeichnung.

The shown details have the status of leading details and are therefore not
sufficient for the execution of building work.

Die dargestellten Details besitzen den Status von Leitdetails und sind daher fiir
die Bauausfiihrung nicht ausreichend.

The steel grade for the profiles is S235 generally. Exceptions are shown in the drawing.
Die Stahlgite der Profile ist generell S235. Ausnahmen sind im Plan angegeben.

Datum / date

Dieser Plan stimmt mit dem gepriften und freigegebenen Exemplar 27.11.2023
des Prifingenieurs (iberein, Prifvermerke wurden eingearbeitet.

This drawing is equal to the drawing proofed and released for

construction by the german proofing engineer,

comments have been incorporated.
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